ATLE 670-0
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Produktinformation
Access-Einbautirlautsprecher
mit Bus-Ruftastenmatrix

Product information

Access custom-fit door loud-
speaker incl. Bus call button
matrix

Information produit

Access Platine de rue encastrable
avec Matrice de touches d'appel
bus

Opuscolo informativo sul prodotto
Porter da incasso Access con
Matrice di tasti di chiamata bus

Productinformatie
Access-Inbouw-Deurluidspreker
met Bus-Oproeptoetsen-Matrix

Produktinformation
Access-indbygningsderhgjttaler
med Bus-opkaldstrykmatrix

Produktinformation
Inbyggbar Access-dérrhogtalare
med buss-knappmatris

Informacion de producto

Access Altavoz de puerta empo-
trado con matriz de teclas de
llamada para bus

Informacja o produkcie

Gtosniki przydrzwiowe do zabu-

dowy Access z matryca do podta-
czenia przyciskow wywotania do
magistrali

VIHpopMaLmsa o npogykTax
BcTpavBaembiii pBEpPHOW FPOM-
KoroBoputenb Access C LULMHHOMN
MaTpuLieil KHOMOK BbI30Ba
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Deutsch

Anwendung
Access-Einbauturlautsprecher mit
Bus-Ruftastenmatrix zum Einbau in
ein Sprechfach, Turkonstruktionen,
Briefkasten etc.

An der Bus-Ruftastenmatrix

BRMA 050-... kénnen Sie 12 bausei-
tige Ruftasten direkt anschlieBen.
Steuerausgang fur externe Kamera,
Anschluss bauseitiger Tasten tber
BRMA 050-...

Elektrische Spannung

Einbau, Montage und Service-
arbeiten elektrischer Gerate durfen
ausschlieBlich durch eine Elektro-
Fachkraft erfolgen.

Lieferumfang

o Access-EinbautUrlautsprecher
ATLE 670-...

® Bus-Ruftastenmatrix BRMA 050-...
e diese Produktinformation

Montage

1 Abmessung

a Access-Einbautdrlautsprecher
ATLE 670-....

b Position von Mikrofon (Mic) und
Lautsprecher (Ls)

¢ Bus-Ruftastenmatrix BRMA 050-...
Die Ruftastenmatrix kann mit dop-
pelseitigem Klebeband oder mit
Schrauben im Gehéuse befestigt
werden.

2 Montage in Briefkastenanlagen
mit Sprechfach. Die Frontplatte
muss abnehmbar, oder der Zugang
von hinten méglich sein. Access
Einbautdrlautsprecher hinter der
Einsprechéffnung (70 x 40 mm oder
gréBer) mit den Befestigungslaschen
oder den Bohrungen montieren. Bei
zentraler Befestigung kénnen die
Laschen abgebrochen werden, um
Platz zu sparen.

Hinweise

¢ Mikrofon und Lautsprecher
miissen biindig an der
Sprechjalousie anliegen, damit
keine Ruckkopplungen entstehen.
® Der ATLE 670-... darf nicht auf
den Gehauseboden gelegt werden
und ist bauseits gegen evtl. eindrin-
gendes Wasser zu schiitzen.

Montage mit Jalousie ZJ 051-01
3 Durchbruch in der Frontplatte,
BxH71x50mm

4 Jalousie einsetzen und befestigen.
5 Am ATLE 670-... die beiden
Befestigungsschrauben 2,9 x 22 mm
durch die Schrauben 2,9 x 16 mm
ersetzen, die der Jalousie beiliegen.
ATLE 670-... an der Jalousie fest-
schrauben.

6 Elektret-Mikrofon dicht an die
Frontplatte drticken.

7 Anschluss der BRMA 050-... an
ATLE 670-... Max. 16 BRMA 050-...
an einem ATLE 670-... méglich.

Installation

Weitere Informationen entnehmen
Sie bitte dem Systemhandbuch
Access.

Klemmenbelegung

S1-S4  Spannungsversorgung und
Audio-Ubertragung

D1 DatenUbertragung bei

D2 Digitalem Ruf und Vario-
Bus-Datentbertragung

V5 Ansteuerung des
Videoausgangs

b1 Spannungsversorgung der

cl Module 12 V DC

English

Application

Access custom-fit door loudspeaker
with bus call button matrix for
mounting in a loudspeaker compart-
ment, door constructions, letter-
boxes etc.

12 of the client’s own call buttons
can be directly connected at the bus
call button matrix BRMA 050-...
Control output for external camera,
connection of existing buttons via
BRMA 050-...

Electrical voltage

Mounting, installation and servicing
work on electrical devices may only
be performed by a suitably qualified
electrician.

Scope of supply

e Access custom-fit door loud-
speaker ATLE 670-...

e Bus call button matrix
BRMA 050-...

e this product information

Mounting

1 Dimensions

a Access custom-fit door loud-
speaker ATLE 670-...

b Position of microphone (Mic) and
loudspeaker (Ls)

¢ Bus call button matrix

BRMA 050-....

The call button matrix can be fixed
in the housing using double-sided
adhesive tape or screws.

2 Mounting in letterbox systems
with intercom compartment. The
front panel must be detachable or
alternatively access afforded from
behind. Mount the bus custom-

fit door loudspeaker behind the
intercom opening (70 x 40 mm or
larger) using the fastening tabs or
holes. If fastened centrally, the tabs
can be broken off to save space.



Remarks

¢ The microphone and loud-
speaker have to lie flush with
the intercom louvre to prevent
feedback.

e The ATLE 670-... must not be laid
on the housing floor and must be
protected by the user where neces-
sary against the ingress of water.

Mounting with louvre ZJ 051-01
3 Breakthrough in the front panel,
WxH71x50mm

4 Insert the louvre and fasten.

5 At the ATLE 670-... replace the
two fastening screws 2.9 x 22 mm
by screws 2.9 x 16 mm. These are
enclosed with the louvre. Fasten the
ATLE 670-... to the louvre.

6 Press the Electret microphone tight
up against the front panel.

7 Connection of the BRMA 050-...
to ATLE 670-... A maximum of

16 BRMA 050-... units can be con-
nected to one ATLE 670-...

Installation
For more information, please refer to
the System Manual Access.

Terminal assignment

S1-S4  power supply and audio
transmission

D1 data transmission with

D2 digital call and Vario bus
data transmission

V5 Actuation of video output

b1 power supply to the

cl module 12 V DC

Francais

Application

Access Platine de rue encastrable
avec matrice de touches d'appel
bus pour montage dans un casier,
constructions de portes, boftes aux
lettres, etc.

Sur la matrice de touches d'appel
bus BRMA 050-...., vous pouvez
raccorder directement 12 touches
d'appel présentes sur site.

Sortie de commande pour caméra
externe, raccordement de touches
présentes sur site, par I'intermédiaire
de BRMA 050-...

Tension électrique

L'installation, le montage et I'entre-
tien d'appareils électriques ne
doivent étre réalisés que par un spé-
cialiste en électricité.

Etendue de la fourniture

e Access Platine de rue encastrable
ATLE 670-...

* Matrice de touches d'appel bus
BRMA 050-...

* |a présente information produit

Montage

1 Dimensions

a Access Platine de rue encastrable
ATLE 670-...

b Position du microphone (Mic) et
du haut-parleur (Ls)

¢ Matrice de touches d‘appel bus
BRMA 050-...

La matrice de touches d'appel peut
étre fixée dans le boitier a I'aide d’un
ruban adhésif double face ou de vis.
2 Montage dans des installations

de boites aux lettres avec comparti-
ment interphonique. La facade doit
pouvoir étre déposée, ou bien il doit
pouvoir étre possible d’y accéder
par l'arriere. Monter la platine de
rue encastrable bus derriére ['orifice
interphonique (70 x 40 mm ou plus
grand), a I'aide des pattes de fixation
ou des percages. En cas de fixation
centrale, il est possible de rompre les
pattes, afin de gagner de la place.

Remarques

¢ Le microphone et le haut-
parleur doivent affleurer sur la
grille interphonique, afin qu‘il ny
ait pas de rétroactions.

o Le ATLE 670-... ne doit pas étre
posé sur le fond du boitier et il doit
étre protégé par le client contre
toute pénétration éventuelle d'eau.

Montage avec grille ZJ 051-01

3 Percée dans la facade, L x H

71 x50 mm

4 Mettre la grille en place et la fixer.
5 Sur la ATLE 670-..., remplacer les
deux vis de fixation 2,9 x 22 mm par
les vis 2,9 x 16 mm qui sont jointes
a la grille. Visser la ATLE 670-... sur
la grille.

6 Faire parfaitement plaquer le
microphone Elektret contre la
facade.

7 Raccordement de la

BRMA 050-... a la ATLE 670-...
Max. 16 BRMA 050-... sur une
ATLE 670-... sont possibles.

Installation

Pour obtenir des informations com-
plémentaires, veuillez vous reporter
au manuel systeme Access.

Implantation des bornes

S1-S4  Alimentation en tension et
transmission audio

D1 Transmission de données

D2 en appel numérique et
transmission de données
bus Vario

V5 Activation de la sortie
vidéo

b1 Alimentation en tension

cl des modules 12 V DC




Italiano

Impiego

Porter da incasso Access con matrice
di tasti di chiamata bus da montare
in uno scomparto citofonico, in
moduli del posto esterno, cassette
per le lettere, ecc.

Alla matrice di tasti di chiamata bus
BRMA 050-... & possibile collegare
direttamente 12 tasti di chiamata
predisposti in loco.

Uscita di comando per telecamera
esterna, collegamento di tasti predi-
sposti in loco tramite BRMA 050-...

Tensione elettrica

/N

Gli interventi di installazione, mon-
taggio e assistenza agli apparecchi
elettrici devono essere eseguiti esclu-
sivamente da elettricisti specializzati.

Kit di fornitura

e Porter da incasso Access

ATLE 670-...

* Matrice di tasti di chiamata bus
BRMA 050-...

o il presente opuscolo informativo
sul prodotto

Montaggio

1 Dimensioni

a Porter da incasso Access

ATLE 670-...

b Posizione del microfono (Mic) e
dell’altoparlante (Ls)

¢ Matrice di tasti di chiamata bus
BRMA 050-....

La matrice di tasti di chiamata puo
essere fissata nella scatola con
nastro biadesivo oppure con Viti.

2 Montaggio in impianti con
cassetta per le lettere dotati di
scomparto citofonico. Prelevare il
frontalino oppure prevedere una via
d’accesso dal retro. Montare il porter
da incasso bus dietro I'apertura dello
comparto citofonico (70 x 40 mm o
pit grande) utilizzando le linguette
di fissaggio oppure praticando appo-
siti fori. In caso di fissaggio centrale
é possibile staccare le linguette per
risparmiare spazio.

Avvertenze

|l microfono e I'altoparlante
devono essere disposti a filo con
la griglia fonica per evitare feno-
meni di ritorno acustico.

o || ATLE 670-... non deve essere col
locato sul fondo della scatola e deve
essere protetto a cura del cliente
contro I'eventuale infiltrazione
d'acqua.

Montaggio con griglia ZJ 051-01
3 Apertura nel frontalino,

(larg. x alt) 71 x 50 mm

4 Inserire e fissare la griglia.

5 Sul ATLE 670-... sostituire le due
viti di fissaggio 2,9 x 22 mm con le
viti 2,9 x 16 mm fornite in dotazione
con la griglia. Awvitare il ATLE 670-...
alla griglia.

6 Premere a tenuta il microfono ad
elettrete sul frontalino.

7 Collegamento della BRMA 050-...
al ATLE 670-.... E possibile collegare
al massimo 16 BRMA 050-... ad un
ATLE 670-...

Installazione
Per ulteriori informazioni si rimanda
al manuale del sistema Access.

Assegnazione dei morsetti

S1-S4  Alimentazione di tensione

e trasmissione audio

D1 Trasmissione dati in caso
D2 di chiamata digitale e tra-

smissione dati Vario Bus
V5 Comando dell’uscita video
b1 Alimentazione di tensione
cl dei moduli 12 V DC

Nederlands

Toepassing
Access-Inbouw-Deurluidspreker met
Bus-Oproeptoetsen-Matrix voor de
inbouw in een spreekvak, deurcon-
structies, brievenbus, etc.

Op de Bus-Oproeptoetsen-Matrix
BRMA 050-... kunt u 12 lokale
oproeptoetsen direct aansluiten.
Stuuruitgang voor externe camera,
aansluiting van lokale toetsen via
BRMA 050-...

Elektrische spanning

/N

Inbouw, montage en onderhouds-
werkzaamheden aan elektrische
apparaten mogen uitsluitend door
een elektro-vakman worden uitge-
voerd.

Leveringsomvang

o Access-Inbouw-Deurluidspreker
ATLE 670-...

e Bus-Oproeptoetsen-Matrix
BRMA 050-...

¢ deze productinformatie

Montage

1 Afmetingen

a Access-Inbouw-Deurluidspreker
ATLE 670-...

b Positie van microfoon (Mic) en
luidspreker (Ls)

¢ Bus-Oproeptoetsen-Matrix

BRMA 050-....

De Oproeptoetsen-Matrix kan

met dubbelzijdig plakband of met
schroeven in de behuizing bevestigd
worden.

2 Montage in brievenbusinstallaties
met spreekvak. Het frontpaneel
dient afneembaar, zonder toegang
vanaf de achterzijde mogelijk zijn.
Bus-Inbouw-Deurluidspreker achter
de spreekopening (70 x 40 mm of
groter) met de bevestigingspinnen
of de boringen monteren. Bij cen-
trale bevestiging kunnen de pinnen
worden afgebroken, om plaats te
besparen.



Aanwijzingen

¢ Microfoon en luid-spreker
moeten direct tegen de spreek-
jaloezie aanliggen, zodat geen
terugkoppelingen ontstaan.

e De ATLE 670-... mag niet op de
bodem van de behuizing worden
geplaatst en dient bij de montage
tegen eventueel indringend water te
worden beschermd.

Montage met jaloezie ZJ 051-01
3 Doorbraak in het frontpaneel,
BxH?71x50mm

4 Jaloezie plaatsen en bevestigen.
5 Op de ATLE 670-... de beide
bevestigingsschroeven 2,9 x 22 mm
vervangen door de schroeven

2,9 x 16 mm, die bij de jaloezie zijn
meegeleverd. ATLE 670-... op de
Jjaloezie vastschroeven.

6 Electret-microfoon dicht tegen het
frontpaneel drukken.

7 Aansluiting van de BRMA 050-...
op de ATLE 670-...

Max. 16 BRMA 050-... op één
ATLE 670-... mogelijk.

Installatie
Voor verdere informatie raadpleegt u
a.u.b. het systeemhandboek Access.

Klemmenindeling

S1-S4  spanningsverzorging en
audio overdracht

D1 gegevensoverdracht

D2 bij digitale oproep en
Vario-Bus gegevensover-
dracht

V5 Aansturing van de video
uitgang

b1 Spanningsverzorging van

cl de modules 12 V DC

Dansk

Anvendelse
Access-indbygningsderhgijttaler med
bus-opkaldstrykmatrix til indbygning
i et samtaleparti, derkonstruktioner,
postkasser etc.

P& bus-opkaldstrykmatrixen

BRMA 050-... kan du tilslutte

12 opkaldstryk direkte pa stedet.
Styreudgang til eksternt kamera,
tilslutning af taster pa stedet via
BRMA 050-...

Elektrisk spaending

Indbygning og montering af samt
servicearbejde pa elektrisk materiel
ma kun foretages af en aut. elinstal-
latar.

Leveringsomfang

o Access-indbygningsderhgjttaler
ATLE 670-...

o Bus-opkaldstrykmatrix

BRMA 050-...

e denne produktinformation

Montage

1 Mal

a Access-indbygningsderhajttaler
ATLE 670-...

b Placering af mikrofon (Mic) og
hajttaler (Ls)

¢ Bus-opkaldstrykmatrix

BRMA 050-... Bus-opkaldstryk-
matrixen kan fastgeres i kabinettet
med dobbeltklaebende tape eller
med skruer.

2 Montage i postkasseanlaeg for-
beredt for hejttaler. Frontpladen skal
veere aftagelig, eller der skal vaere
adgang fra bagsiden. Bus-indbyg-
ningsderhgjttaleren monteres bag
forpladens hejttalergrill (70 x 40 mm
eller starre) ved hjeelp af montage-
pladerne eller montagehuller. Ved
central fastgerelse kan laskerne
brydes af for at spare plads.

Bemaerk

¢ Mikrofon og hgijttaler skal
flugte med forpladen, saledes at
der ikke opstar tilbagekobling.

o ATLE 670-... ma ikke monteres
direkte pa kabinettet og skal
beskyttes mod evt. indtraengende
vand.

Montage med jalousi ZJ 051-01
3 Hul i frontpladen, b x h

71 x 50 mm.

4 Jalousien iseettes og fastgares.
5 P& ATLE 670-... udskiftes de to
montageskruer 2,9 x 22 mm med
skruerne 2,9 x 16 mm, som falger
med jalousiet. ATLE 670-... skrues
fast pa jalousien.

6 Elektretmikrofonen trykkes helt
ind mod frontpladen.

7 Tilslutning af BRMA 050-... til
ATLE 670-...

Maks. mulighed for

16 BRMA 050-... til en ATLE 670-...

Installation
Yderligere information fremgar af
systemhandbog Access.

Klemmekonfiguration

S1-S4  Spaendingsforsyning og
audio-overforsel

D1 Dataoverfarsel ved digitalt

D2 opkald og Vario-bus-
dataoverforsel

V5 Styring af videoudgangen

b1 Spaendingsforsyning til

cl modulerne 12 V DC




Svenska

Anvandning

Inbyggbar Access-dorrhdgtalare med
buss-knappmatris fér montering i
ett hogtalarutrymme, dérrkonstruk-
tioner, brevlador osv.

P& buss-knappmatrisen

BRMA 050-... kan 12 redan befint-
liga anropsknappar anslutas direkt.
Styrutgang for en extern kamera,
anslutningen av de redan befintliga
knapparna sker via BRMA 050-...

Elektrisk spanning

Installation, montering och servicear-
beten pa elektriska apparater far
utféras endast av behdrig eltekniker.

Leveransomfang

¢ Inbyggbar Access-dorrhégtalare
ATLE 670-...

® Buss-knappmatris BRMA 050-...
e denna produktinformation

Montage

1 Matten

a Inbyggbar Access-dérrhégtalare
ATLE 670-...

b Position fér mikrofon (Mic) och
hégtalare (Ls)

¢ Buss-knappmatrisen BRMA 050-...
Knappmatrisen kan monteras i holjet
med dubbelsidig klisterremsa eller
med skruvar.

2 Montering i breviadeanlagg-

ning med utrymme fér hégtalare.
Frontplattan maste kunnas ta av eller
ocksa maste den kunnas komma

at bakifrén. Montera den inbygg-
bara buss-dérrhégtalaren bakom
Gppningen for att tala (70 x 40 mm
eller stérre) med hjélp av fastena
eller hélen. Om monteringen sker i
mitten, kan féstena brytas av for att
spara plats.

Hanvisningar

¢ Mikrofonen och hégtalare
maste ligga plant mot gallret

for att tala, sa att det inte uppstar
ndgon aterkoppling.

o ATLE 670-... far inte laggas pa hol-
jets botten och ska pa installations-
platsen skyddas mot eventuellt
intrangande vatten.

Montering med gallret ZJ 051-01
3 Genombrott i frontplattan, B x H
71 x50 mm

4 Satt i gallret och sétt fast det.

5 P53 ATLE 670-..., ersatt de bada
fixeringsskruvarna 2,9 x 22 mm mot
skruvarna 2,9 x 16 mm som féljer
med gallret. Skruva fast ATLE 670-...
pa gallret.

6 Tryck Elektret-mikrofonen tatt mot
frontplattan.

7 Anslutning av BRMA 050-.... till
ATLE 670-... Max. 16 BRMA 050-...
kan anslutas till en ATLE 670-...

Installation
Ytterligare informationer aterfinns
i systemhandbok Access.

Klamtilldelning

S1-S4  Spéanningsforsorjning och
audiodverforing

D1 Datadverforing vid digitalt

D2 anrop och Vario-buss
datadverforing

V5 Aktivering av videout-
gangen

b1 Spanningsforsorjning av

cl moduler 12 V DC

Espafiol

Aplicacion

Altavoz de puerta empotrable Access
con matriz de teclas de llamada para
bus para su montaje en un compar-
timento de interfono, construcciones
de puerta, buzones, etc.

En la matriz de teclas de llamada
para bus BRMA 050-... pueden
conectarse directamente 12 teclas
de llamada del cliente in situ.

Salida de control para cdmara
externa, conexion de teclas del
cliente in situ via BRMA 050-...

Tension eléctrica

La integracion, montaje y los tra-
bajos de servicio en aparatos eléc-
tricos deben ser realizados exclusiva-
mente por electricistas
especializados.

Alcance de suministro

e Access Altavoz de puerta empo-
trable ATLE 670-...

¢ Matriz de teclas de llamada para
bus BRMA 050-....

e esta informacion de producto

Montaje

1 Dimensiones

a Access Altavoz de puerta empo-
trable ATLE 670-...

b Posicion de micréfono (Mic) y
altavoz (Ls)

¢ Matriz de teclas de llamada para
bus BRMA 050-... La matriz de
teclas de llamada puede sujetarse
con cinta adhesiva por las dos caras
o con tornillos dentro de la carcasa.
2 Montaje en instalaciones de
buzdn con compartimento de
interfono. Debe ser posible retirar
el panel frontal o el acceso desde la
parte posterior. Montar el altavoz
de puerta empotrable Access
detrés de la abertura de interfono
(70 x 40 mm o més grande) con las
bridas de sujecion o los agujeros
taladrados. En el caso de sujecion
central, es posible arrancar las bridas
para ahorrar espacio.



Notas

¢ El micréfono y el altavoz deben
quedar apoyados enrasados
sobre la persiana del interfono
de tal modo que se produzcan aco-
plamientos de sonido.

No estd permitido colocar el

ATLE 670-... en el fondo de la
carcasa y el cliente debe protegerlo
contra la posible penetracion de
agua.

Montaje con persiana ZJ 051-01
3 Abertura pasante en el panel
frontal, An x Al 71 x 50 mm

4 Insertar la persiana y sujetarla.

5 En el ATLE 670-... sustituir los dos
tornillos de sujecion 2,9 x 22 mm
por los tornillos 2,9 x 16 mm sumi-
nistrados junto con la persiana.
Atornillar el ATLE 670-... firmemente
a la persiana.

6 Empujar el micréfono de electreto
contra el panel frontal de modo que
quede pegado contra ésta.

7 Conexion del BRMA 050-... al
ATLE 670-... Como méx. pueden
conectarse 16 BRMA 050-... a un
ATLE 670-...

Instalacion

Para obtener informaciones adi-
cionales, consultar el manual del
sistema de Access.

Funciones de los bornes

S1-S4  Alimentacion eléctrica 'y
transmision de audio

D1 Transmision de datos en

D2 llamada digital y trans-
mision de datos vias bus
Vario

V5 Control de la salida de
video

b1 Alimentacion eléctrica de

cl los médulos 12 V DC

Polski

Zastosowanie

Gtosniki przydrzwiowe do zabudowy
Access z matryca do podtaczenia
przyciskdw wywotania do magistrali
do zabudowy w kasecie, konstruk-
cjach drzwiowych, skrzynkach na
listy itp.

Do matrycy do podtaczenia przyci-
skow wywotywania do magistrali
BRMA 050-... mozna podtaczyc
bezposrednio 12 posiadanych przyci-
skow wywotywania.

Wyijscie sterujace do zewnetrznej
kamery, podtaczenie posiadanych
przyciskdw za pomoca BRMA 050-...

Napiecie elektryczne

Whbudowanie, montaz i prace serwi-
sowe na urzadzeniach elektrycznych
moze wykonywac jedynie upraw-
niony elektryk.

Zakres dostawy

o Gtosniki przydrzwiowe do zabu-
dowy Access ATLE 670-...

* Matryca do podfaczenia przy-
ciskéw wywotania do magistrali
BRMA 050-...

* niniejsza informacja o produkcie

Montaz

1 Wymiary

a Gtosniki przydrzwiowe do zabu-
dowy Access ATLE 670--...

b Pozycja mikrofonu (Mic) i gfosnika
(Ls)

¢ Matryca do podfaczenia przy-
ciskow wywotania do magistrali
BRMA 050-... Matryce do podfta-
czenia przyciskow wywotywania
mozna umocowac w obudowie za
pomoca obustronnej tasmy klejacej
lub przykrecic¢ Srubami.

2 Montaz w skrzynkach na listy z
wneka na gtosniki. Plyta czofowa
musi by¢ demontowalna albo
nalezy zapewnic dostep od tytu.
Zamontowac gfosnik do zabudowy
Access we wnece na gtosniki

(70 x 40 mm lub wigkszej) za
pomoca elementow mocujacych
lub otwordw. Przy zamocowaniu
centralnym elementy mocujace

mozna wytamac, aby uzyskac wiecej
miejsca.

Wskazowki

e Mikrofon i gtosnik musza przy-
lega¢ w jednej ptaszczyznie do
kratki gtosnika, aby nie powsta-
waly sprzezenia zwrotne.

e ATLE 670-... nie wolno uktada¢ na
spodzie obudowy i ewent. nalezy go
zabezpieczy¢ na miejscu przed prze-
ciekajaca woda.

Montaz z kratka ZJ 051-01

3 Otwor w plycie czotowej

szer. x wys. 71 x 50 mm

4 Zatozy¢ kratke | przymocowac.

5 W ATLE 670-... zastapic¢ obie sruby
mocujace 2,9 x 22 mm srubami

2,9 x 16 mm, ktére dofaczone sa do
kratki. Przykreci¢ ATLE 670-... do
kratki srubami.

6 Mikrofon elektretowy dosunac¢
scisle do plyty czofowey.

7 Podfaczenie BRMA 050-... do
ATLE 670-... MoZliwe jest podfa-
czenie max. 16 BRMA 050-... do
Jjednego ATLE 670-...

Instalacja
Pozostate informacje podane sa w
podreczniku systemu Access.

Podtaczenie zaciskow

S1-S4  zasilanie napieciem i prze-
sytanie sygnatu audio

D1 przesytanie danych przy

D2 cyfrowym wywotaniu i
przesytaniu danych magi-
strala Vario Bus

V5 zasterowanie wyjscia
wideo

b1 zasilanie napieciem

cl modutéw 12 V DC




pycckunm

O6nacTb NpUMeHeHUs
BcTpanBaembin iBEPHON rpOM-
KorosopuTtenb Access C LUNHHOM
MaTpuLelt KHOMOK Bbl30Ba AN14
BCTPauBaHWA B ayanonaHen,
[\BepHble KOHCTPYKLMM, CUCTEMbI
MOYTOBbIX ALLMKOB M T. M.

K LWMHHOM MaTpuLe KHOMOK Bbl30Ba
BRMA 050-... MOXHO Henocpes-
CTBEHHO NPUCOEANHNTL 12 0be-
CMeYnmBaeMblx 3aKa34nKoOM KHOMOK
BbI30Ba.

BbIxog ynpaBneHus Ansa BHeLUHEN
Kamepsbl, NpucoefuHeHne obecneyu-
BaeMbIX 3aKa34MKOM KHOMOK Yepe3
BRMA 050-...

3neKTpv|quKoe HanpsaxeHue

BcTpanBaHve, MOHTaX 1 06Cy>Km-
BaHUe 31eKTPonpuGopoB paspeLa-
€TCA BbINOHATH TOMbKO KBaNhu-

LIMPOBaHHBIM 3M1eKTPUKAM.

0O6bem nocraBkm

® BcTpaviBaeMblii fBEPHOV TPOMKO-
rosoputenb Access ATLE 670-...

o LlIMHHasA MaTpuLa KHOMOK Bbi30Ba
BRMA 050-...

® flaHHasA nHdopMaLysa o NPoayKTe

MoHTax

1 Paszmepbl

a BcTpanBaembliii ABEPHON rpOM-
korosoputens Access ATLE 670-...
b Monoxexune mukpodoHa (Mic) n
rpomkoroBoputens (Ls)

¢ LLIMHHaA MaTpuLa KHOMOK Bbi30Ba
BRMA 050-... LLInHHasa maTpuua
KHOMOK BbI30Ba MOXET ObITb 3aKpe-
nneHa B KOpMyce 1BYyCTOPOHHEN
KNeKow NeHTON WK BUHTaMMU.

2 MoOHTax B CMCTEeMbI MOYTOBbIX
ALWMKOB C ayavonaHesnbio. Jlnuesas
naHenb JOMKHa OblTb CbeMHONM,
nnbo fonxeH obecneynBaTbcs
[OCTYN C3au. YCTaHOBWTb BCTPa-
VIBaeMbli IBEPHOM FPOMKOroBOpU-
Tenb Access 3a amOyLLIOPOM MUKPO-
doHa (70 x 40 Mm nnm GonbLue),
NCMNOb3yA KpeneXHble HaknaLku
nnn oteepcTusA. Mpw LUEHTPaIbHOM

KpernaeHnn B Lenax SKOHOMUn
MeCTa Haknagku MOXXHO BblJIOMaTb.

YKa3zaHusa

© MuUKpoOH 1 rPOMKOroBOpU-
Tenb AOMKHbI HAXOAUTbLCA 3anof-
JINLO € amGYLLIOPHOW LUTOPKOW,
4TOObI HE AOMYCTUTL 0Opas3oBaHUA
0bpaTHO CBA3M.

o ATLE 670-... 3anpeLiaeTtcs
yKnafpiBaTh Ha JHO Kopryca; npu
HeobXOANMMOCTY, 3aKa3umK JOKEH
obecrneynTb 3aLlMTy OT nonagaHmaA
BOAbI.

MoHTax co wropkou ZJ 051-01

3 Mpoem B nuLeBow naHenw, LU x B
71 x50 Mm

4 YCTaHOBUTb 1 3aKPENUTL LUTOPKY.
5 B ATLE 670-... 06a KpenexHbix
BUHTa 2,9 X 22 MM 3aMeHUTb BUH-
Tamu 2,9 X 16 MM, KOTOpble npw-
naratotca K wropke. ATLE 670-...
MPVBUHTUTL K LLITOPKE.

6 DneKTpeTHbIA MUKPOOH Npwu-
>KaTb MNOTHO K JINLEBOV NaHeNw.

7 NMpucoepmHenne BRMA 050-... k
ATLE 670-...MoxeT 6bITb Npurco-
efnHeHo makc. 16 BRMA 050-... k
ogHomy ATLE 670-...

MoHTax

[anbHenwan nHdopmaums npu-
BefeHa B CUCTEMHOM PYKOBOACTBE
Access.

PasBopka knemm

S1-S4  SnekTponuTaHue u nepe-
fada ayAMocurHanos

D1 Mepepada faHHbIX Npun

D2 LM pOBOM BbI30BE U
LunHe Vario Mepepaya
LaHHbIX

V5 AKTUBVPOBaHMe BNAEO-
BbIXOAa

b1 DnekTponutaHue

cl mogynen 12 B =
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RESSOURCEN

Das verwendete Papier hat das
Umweltzeichen Blauer Engel
nach RAL-UZ 14



